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polskiej kobiety, to jednak nadal panowato przekonanie, ze powinna ona petnic rolg podpo-
rzadkowanej m¢zowi zony oraz dobrej matki. Wykonana przez autorke analiza badan polskich
historykéw czasow niewoli ukazuje, iz w wigkszo$ci wypowiadali si¢ oni pozytywnie na
temat tych polskich wtadczyn, ktore nie ingerowaty w meski $wiat wladzy i polityki. Ponadto
Janeczek-Jabtonska ukazala, iz nawet jesli historycy w swoich badaniach zmieniali czasem
opinie o niektorych wladczyniach, to mimo wszystko zawsze w sposob negatywny wypo-
wiadali si¢ na temat tych, ktore — jak Bona — cechowaly si¢ silnym charakterem, ambicja,
zdeterminowaniem i ktore nie cheiaty spetnia¢ jedynie roli zon stojacych u boku meza.

Na zakonczenie warto dodaé, iz ksiazk¢ — mimo ze jest pozycja stricte naukowa — czyta
si¢ bardzo przyjemnie. Liczne przypisy stanowia warto§ciowe uzupetnienie zawartych
w tek$cie informacji, a znajdujacy si¢ na koncu indeks utatwia odnalezienie opisywanych
postaci. Publikacja, pomimo Ze jest skierowana gtéwnie do historykéw, moze zaciekawiac
kazdego, kto interesuje si¢ rola i sytuacja kobiet w dawnej Polsce i pragnie dowiedzie¢ sig,
w jaki sposob spogladali na nie historycy doby zaborow.

(rec. Anna Glusiuk WNH UKSW)

Maria Teresa Brolis, Storie di donne nel Medioevo, prefazione di Franco Cardini, il Mulino,
Bologna 2016, ss. 170.

Maria Teresa Brolis, wloska mediewistka, opublikowala w 2016 roku kolejng prace naukowa
poswiecong tematyce kobiet. W ostatnich latach zauwaza si¢ coraz wigksze zainteresowanie
naukowcow tym zagadnieniem, co owocuje pojawianiem si¢ na $wiatowym rynku wydaw-
niczym wielu nowych publikacji.

Autorka podzielita omawiang pozycje na dwie rowne cze$ci. W pierwszym rozdziale
przedstawita historie o$miu kobiet zyjacych pomiedzy XII a XV wiekiem, ktore na prze-
strzeni stuleci wielokrotnie znalazly si¢ w centrum zainteresowania naukowcow. Znajduja si¢
tu wigc informacje o Hildegardzie z Bingen, Raingardzie, Heloizie, Eleonorze z Akwitanii,
$w. Klarze, $w. Brygidzie Szwedzkiej, Krystynie z Pizzan i Joannie d’Arc. Duzo ciekawszy
jestrozdziat drugi, w ktérym Brolis koncentruje si¢ réwniez na historii o§miu kobiet, ale tym
razem znanych tylko nielicznym badaczom. Niestety, trudno okresli¢, jakimi kryteriami kie-
rowata si¢ autorka omawianej publikacji w doborze omawianych przez siebie kobiet. Wydaje
sig, iz gléwna cecha wspdlna, ktora taczy wszystkie, lub zdecydowang wigkszos¢ postaci
omawianych w pierwszym rozdziale, jest to, ze sa powszechnie znane. Niestety, lektura tego
rozdzialu rozczarowuje, poniewaz autorka nie podaje wiasciwie zadnych nowych informacji.

Duzo bardziej interesujacy jest natomiast rozdziat drugi, dedykowany kobietom zyjacym
gtéwnie w XIV wieku na terenie Lombardii. Broils, powotujac si¢ na dokumenty z epoki,
przedstawila historie kobiet, o losach ktérych wiadomo jedynie dzigki testamentom lub
informacjom znajdujacym si¢ w aktach notarialnych. W rozdziale tym zostata zatem opi-
sana Joanna de Cumis, nazywana Flora, wyrdzniajaca si¢ wyjatkowymi zdolno$ciami do
intereséw. Wspomniana jest rOwniez Agnesina, ktora z pewnoscia odesztaby w zapomnie-
nie, gdyby nie zapis $wiadczacy o pomocy finansowej, jaka otrzymata od bractwa miej-
skiego della Misericordia, dzigki ktorej mogta poslubi¢ w 1362 roku narzeczonego Paciola
(Pacina). Broils opisuje réwniez szczgsliwe malzenstwo Ottebony, ktéra w 1309 r. zlecita
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spisanie testamentu. Jak wynika z dokumentu matzonkowie z blizej nieznanych powodow
zostali zmuszeni do rozstania, ale pojawiajace si¢ trzykrotnie w testamencie stowa dili-
gere wskazuja na taczace ich uczucie, ktore w epoce Sredniowiecza nie wystepowato zbyt
czesto migdzy matzonkami. Kolejng przedstawiong w publikacji postacig jest wywodzaca
si¢ ze szlacheckiego rodu Grazia d’Arzano, przetozona klasztoru Santa Grata w Bergamo.
Autorka przyréwnuje Grazi¢ do $w. Hildegardy opisujac jej umitowanie do kultury i nauki
oraz dazenie do zreformowania wspolnoty, w ktorej zyta. W czesci dedykowanej Giglioli
Suardi, zamoznej arystokratce, Broils ukazuje zamitowanie kobiety do luksusu. Jak wynika
z testamentu, juz jako wdowa Gigliola zapisata cz¢g$¢ majatku potrzebujacym, a pozostaty
reszte swoich dobr krewnym, nie biorgc jednak pod uwage rodziny meza. Juz ten fakt
pozwala przypuszczad, iz jej matzenstwo nie nalezalo do szczgsliwych, a relacje z rodzing
mg¢za rowniez nie byty tatwe. Sporzadzony zapis wnosi wiele informacji na temat panujacej
w XIV wieku w Bergamo mody. Opis kosztownych sukien, luksusowych nakry¢ i przed-
miotdw codziennego uzytku ukazuja, z jakich materialow przygotowywano najmodniejsza
wowczas garderobe. Bettinie, wdowie po Zambonie Ravizzoni z Gandino, autorka zadedy-
kowata kolejne strony swojej ksiazki. Przypuszczalnie réwniez losy tej postaci pozostatyby
nieznane, gdyby nie dokumenty z wszczgtego przeciw niej §ledztwa. Do Bettiny, znachorki
praktykujacej w okolicy Bergamo, przybywaly bowiem z prosba o pomoc nie tylko osoby
cierpigce z powodow fizycznych dolegliwoscei, ale rowniez pograzeni w zatobie cztonkowie
rodzin. O Bettinie moéwiono bowiem, ze potrafi rozmawia¢ ze zmartymi, co z kolei zwrocito
na nig uwagg biskupa Bergamo, ktory zlecit wszcza¢ odpowiednie §ledztwo. Przedostatnia
opisang przez autorke postacia jest Malgorzata de Pillia, zona Bertolamino Zucchi. Kobieta
z mito$cig i cierpliwo$cig opickowata si¢, cho¢ nie wiadomo jak dtugo, chorym me¢zem.
Troska Malgorzaty o zdrowie matzonka zwrdcila uwagg tesciowej, ktora, sporzadzajac
swoj testament, wspomniata o wielkim zaangazowaniu synowej. Ostatnie karty omawianej
ksigzki autorka poswigcita Belfiorze, bezdzietnej wdowie, ktoéra w 1350 1., z okazji roku
jubileuszowego, udala si¢ na pielgrzymke do Rzymu. Zachowany testament Belfiory, ktory
ta sporzadzila przed opuszczeniem rodzinnej miejscowosci, informuje zarowno o podjetej
przez nig decyzji jak i o posiadanym przez nig majatku.

Podsumowujac, ksigzka, ale jedynie jej druga czes$¢, wnosi duzo do wspotczesnych
badan nad tematyka kobiet epoki Sredniowiecza. Zawarte w niej informacje ukazuja, jak
wiele cennych danych mozna znalez¢ w archiwalnych dokumentach. Ksigzka napisana jest
jezykiem prostym, ale wniostaby zdecydowanie duzo wigcej, gdyby autorka skoncentrowata
si¢ tylko na postaciach kobiet z drugiej czesci omawianej publikacji. Dotaczona na koncu
bibliografia stanowi w pewnym stopniu uzupelnienie do tekstu, jednak mimo wszystko
nalezatoby poswigci¢ opisywanym postaciom wigcej miejsca i czasu. Pobiezne omowienie
kazdej z kobiet sprawia, ze lektura ksiazki pozostawia spory niedosyt.

(rec. Anna Gtusiuk WNH UKSW)



